11.9.2026, 18:00
Vernissage

Mot de bienvenue | Begriissung

® Bernadette Walter, Directrice | Direktorin NMB

Allocutions | Ansprachen
® Glenda Gonzalez Bassi, Maire de Bienne | Stadtpréasidentin Biel

Roger Filliger, BFH Directeur Technique et informatique |
BFH Direktor Technik und Informatik

Florian Eitel, Commissaire de I'exposition | Ausstellungskurator

Entrée libre | Eintritt frei
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Nouveau Musee Bienne
Neues Museum Biel
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Klaus Brommecker

NMB Nouveau Musée Bienne
Faubourg du Lac 52, 2502 Bienne

Mardi-Dimanche 11:00-17:00

www.nmbienne.ch

NMB Neues Museum Biel
Seevorstadt 52, 2502 Biel

Dienstag-Sonntag 11:00-17:00

www.nmbiel.ch

Le NMB Nouveau Musée Bienne est subventionné
par la ville de Bienne, le canton de Berne et le
syndicat Biel/Bienne-Seeland-Jura bernois pour
la culture.

Das NMB Neues Museum Biel wird von der Stadt
Biel, dem Kanton Bern und dem Gemeindeverband
Kulturforderung Biel/Bienne-Seeland-Berner Jura
subventioniert.
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Mobilité a I'ere du pétrole
Mobilitat im Erdolzeitalter

12.9.2026 - 4.4.2027



Nous sommes constamment en mouvement. La maniére dont nous nous
déplacons faconne notre quotidien et influence I'aménagement de I'espace
public. Nous allons toujours plus vite et parcourons des distances toujours
plus grandes. Les avancées technologiques et la disponibilité des res-
sources énergétiques transforment en profondeur notre maniére de nous
déplacer.

Depuis la fin du 19¢ siecle, le monde connait une accélération sans précé-
dent. Le vélo permet a une grande partie de la population d'expérimenter
une vitesse et une autonomie jusqu'alors inconnues. Au 20¢ siecle, l'aspi-
ration a une plus grande liberté de mouvement individuelle alimente éga-
lement I'essor de I'automobile. Matiere premiere et source d'énergie, le
pétrole ouvre la voie a une véritable révolution de la mobilité.

Cependant, cette histoire des transports est aussi une histoire de crises,
de résistances et de quéte d'alternatives. Bienne en est un exemple élo-
guent. En empruntant le vélo, le Spirit of Biel-Bienne, la Smart ou encore
en freinant des quatre fers, la ville, a la fois bastion de la « petite reine»
et de la General Motors, et résistante au projet autoroutier de la branche
ouest, a dl négocier plusieurs virages serrés.

Wir sind standig in Bewegung. Wie wir unterwegs sind, pragt unseren All-
tag und beeinflusst die Gestaltung des 6ffentlichen Raums. Dabei werden
wir immer schneller und legen zunehmend gréssere Distanzen zurick.
Technologische Entwicklungen und die Verflgbarkeit von Energie veran-
dern unsere Art der Fortbewegung grundlegend.

Seit dem spaten 19. Jahrhundert erlebt die Welt eine beispiellose Beschleu-
nigung. Das Fahrrad verschafft breiten Bevdlkerungsschichten erstmals
ein bislang unbekanntes Mass an Geschwindigkeit und Unabhangigkeit.
Der Wunsch nach individueller Bewegungsfreiheit treibt im 20. Jahrhun-
dert auch den Siegeszug des Automobils an. Erddl als Rohstoff und Ener-
gietrager ebnet den Wegq flr eine Mobilitatsrevolution.

Die Geschichte des Verkehrs ist jedoch auch eine Geschichte von Krisen,
Widerstand und der Suche nach Alternativen. Biel liefert daflr ein-
drickliche Beispiele. Mal mit dem Velo, mal mit dem Spirit of Biel-Bienne,
mal mit dem Smart, mal auf der Bremse - von der Fahrradhochburg Gber
General Motors bis zum Widerstand gegen den Westast hat die Stadt so
manche Kurve genommen.

12. &13.9.2026,
11:00-17:00
General Motors
Montage Suisse
Oldtimer Show

Entrée libre | Eintritt frei

17.9.2026, 15:00-16:30
Visite guidée de
I'entreprise DT Swiss

Lieu de rendez-vous: Chemin du Long-Champ 101
Inscription: info@nmbienne.ch

Langue: bilingue

Entrée libre

Betriebshesichtigung
DT Swiss

Treffpunkt: Langfeldweg 101
Anmeldung: info@nmbiel.ch
Sprache: zweisprachig
Eintritt frei

18.10.2026, 11:00-17:00
Journée de la mobilité

Stands, activités et visites commentées
autour du theme de la mobilité

Entrée libre

Programme détaillé sur www.nmbienne.ch/agenda

Mobilitatstag

Stande, Aktivitaten und Flihrungen
rund um das Thema Mobilitat

Eintritt frei

Detailprogramm unter www.nmbiel.ch/agenda

24.10.2026, 9:00-11:00
Stadt im Ohr

Akustischer Stadtrundgang
Treffpunkt: NMB

Sprache: deutsch

Preis: Kollekte

Anmeldung: info@nmbiel.ch

In Zusammenarbeit mit SSAE - Swiss Society
for Acoustic Ecology

29.10.2026, 18:00*
Afterwork

Visite commentée avec Florian Eitel,
Commissaire de I'exposition

Bilingue

Flhrung mit Florian Eitel,
Ausstellungskurator

Zweisprachig

5.11.2026, 12:15

Voir et manger

Visite commentée de 30 minutes,
suivie d'un casse-croQte (+ CHF 12.50)
au Café NMB

Inscription: info@nmbienne.ch

Sattsehen

30-minttige Fihrung durch die
Ausstellung, anschliessend Imbiss
(+ CHF 12.50) im Café NMB

Anmeldung: info@nmbiel.ch

12.11.2026, 18:00*
Biel, erzahit:

Paul Balmer

Pilot des Solarmobils

«Spirit of Biel-Bienne»

Sprache: deutsch

Eine Veranstaltung des Vereins der Freunde des NMB

26.11.2026, 18:00*
Afterwork

Visite commentée avec Tiphaine Robert,
Université de Berne, spécialiste

de I'histoire de la mobilité

Langue: francais

17.12.2026-26.1.2027
Cycle de films

Sur le theme de la mobilité

o o
Filmreihe
Zum Thema Mobilitat
Filmpodium Biel/Bienne
www.filmpodiumbielbienne.ch

28.1.2027,18:00*
Afterwork

Visite commentée avec Giuliano Broggini,
spécialiste de I'histoire du vélo
Langue: francgais

4.2.2027,12:15

Voir et manger

Visite commentée de 30 minutes,
suivie d'un casse-cro(te (+ CHF 12.50)
au Café NMB

Inscription: info@nmbienne.ch

Sattsehen

30-mindtige Flhrung durch die
Ausstellung, anschliessend Imbiss
(+ CHF 12.50) im Café NMB

Anmeldung: info@nmbiel.ch

25.2.2027,18:00*
Afterwork

Visite commentée avec Florian Eitel,
Commissaire de I'exposition

Bilingue

Fihrung mit Florian Eitel,
Ausstellungskurator

Zweisprachig

13.3.2027, 9:00-11:00
La ville dans l'oreille

Balade acoustique

Lieu de rendez-vous: NMB

Langue: francais

Prix: collecte

Inscription: info@nmbienne.ch

En collaboration avec SSAE - Swiss Society
for Acoustic Ecology

4.4.2027,15:00
Last Minute

Derniére visite commentée suivie
d'une verrée

Letzte Flihrung durch die Ausstellung
mit anschliessendem Apéro

* |'exposition reste ouverte jusqu'au
début de I'événement.

Sauf indication contraire, les prix d'entrée
habituels du NMB s'appliguent aux
manifestations.

Programme détaillé
www.nmbienne.ch/agenda

* Die Ausstellung bleibt bis zu Beginn
der Veranstaltung ged6ffnet.

Wenn nicht anders vermerkt, gelten
fUr die Veranstaltungen die reguldren
Eintrittspreise des NMB.

Detailliertes Programm
www.nmbiel.ch/agenda



